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LE CONTEUR VAUDOIS

3

mademoiselle; je suis chargé de I'arréter et de la
conduire & la prison militaire.

— (’est trop fort! s’écria Jeanne, vouloir m’arré-
ter!

— Vous é&tes incorporé au douzieme de cuiras-
siers, reprit le gendarme.

— Ma fille dans un régiment de cavalerie! ex-
clama la mére.

— Veuillez me suivre, commanda le gendarme;
je n’ai pas de temps A perdre.

— Tenez, voila pour vous, dit la jeune fille, en ti-
rant la langue au gendarme.

— Je vous dresse procés-verbal, répliqua Pan-
dore: insulte & un agent de la force publique dans
L’exercice de ses fonctions.

— Faites-en deux, reprit la jeune fille en renou-
velant sa mimique.

— Avec récidive, ajouta le gendarme impertur-
bable; assez bavardé, suivez-moi.

— Ma fille emmenée entre deux gendarmes, s'é-
cria la mére, jamais! Elle est connue dans le pays,
j'ameute les habitants.

— Jexécute un ordre, dit le gendarme, perplexe;
je ne vois qu'une solution : venez avec moi chez le
maire ; s'il veut me délivrer un certificat consta-
tant que j’ai rempli ma mission et qu’il y a erreur,
je consentirai a laisser le prévenu en liberté provi-
soire.

La jeune fille revint & la mairie avec sa mere; le -

maire délivra le certificat demandé et le brave gen-
darme, quoique & regret, voulut bien ne pas emme-
ner la délinquante.
— Tu ’as échappée belle, dit la mére & la fille.
— Enfin, jai une position, dit la jeune fille; je
suis cavalier de deuxiéme classe au douziéme des
cuirassiers. EUGENE FOURRIER.

—— G S

Pas si bétes qu’elles en ont air.

L’expression, si souvent entendue, « Béte
comme une oie », est-elle vraiment justifiée?
Pour ma part, je ne le crois pas. Les oies sont
aussi susceptibles d’intelligence que la plupart
des autres hotes de nos basses-cours.

Vous hochez la téte? — Voyez plutot.

Une oie malade, observée attentivement,
montra a plusieurs reprises des marques d’in-
quiétude 4 1'égard de sa couvée. Que faire? Un
beau matin, une jeune oie passe prés du nid.
La mére quitte ses ceufs et, sans autres fagons,
accoste la passante. Elles caquettent un mo-
ment, puis toutes deux reviennent et, sans hé-
sitation, la jeune oie prend, dans le nid, la
place dela mére, tandis que, tranquillisée, celle-
<i se retire a I'écart.

C’était le moment d’aviser; le lendemain, la
pauvre malade partit pour le paradis des oies.

Est-ce seulement instinct, cette prévoyance
de l'oie a I'égard de sa couvée et cette tou-
chante action de la jeune remplagante qui, si
£0t, comprit les devoirs de la solidarité ?

Autre fait.
g Un gros et fort coq
avait I'habitude d’at-
taquer et de maltrai-
ter une oie, qu’il ren-
contrait chaque jour.

Celle-ci souffritlong-
[ temps sans se défen-
dre. Cette attitude passive rendit probablement
{e coq toujours plus hardi. Mais, une belle fois
que, selon son habitude, ce dernier se prépa-
rait & I’attaque, 1’oie le saisit avec son bec et,
malgré ses cris et sa résistance, ne le lacha
que dans un étang voisin, ou il se serait infail-
liblement noyé si un paysan n’était venu a son
‘secours.

Aprés cela, ne pensez-vous pas que les hom-
mes, toujours si infatués de leur soi-disant
supériorité, feront bien de veiller que le vieux
dicton ne soit pas un beau jour retourné.

Babeliadzo dé cabaret.

L’étai cauquiés senannés aprés que l'ont zu
pé Lutry cllia féta que I’4i diont lo sauvetidzo,
que l'est don on abbayi po cllido que vont
aveintd avoué lao naviots, lé dzeins que vont
fére pé su lo 16 dai partiés -d¢ néye-chrétiens
et que sé vayont piaffi dedein quand ’na fu-
laie dé vaudaira potsé lao liguielta et que la
gaula la fa tsaveri sein dessus-dezo.

Ma fai, quand on a lo guignon dé sé vaire
plliondzi dinse io lo 1é est prévond, on ne dai

‘pas étre a noce et on est ben’éze d¢ cheintre

cauquon que vigné vo raccrotsi pé noutron tiu
dé tsausse po no raveintd amont, ki, on sarai
bo et bin fottu, surtot se on ne sa pas nadzi
dobin s’on ne si que nadzottd, coumeint on
boliat dein 'na mermita dé cougnarda ai pre-
miaux.

L’autro dzo, 'étiont don on part pé la pinta
que barjaquavant su cllia societd et su cllia
balla féta dé la capitala dao veingt-troisiémo :

— O1, desai lo martsau, respet por leu,
vouaiquie 40 mein dai gailla que sont pas dai
capons et que n’on poaire ni ddo dzoran, ni
d4o mourdzet, ni dé la vaudaira po s’eimbantsi
sulo 16 po sauva lao seimblliablio; assebin,
s’on lao baillé dai primés, I'ont bin mereta !
Ka, diantre! onna dzein est adé onna dzein
et que fa petétré bin fauta !

— No dio pas! la societa est ball’et bouna!
I'di repond lo valet a 1'assesseu, qu’a on gros
tropé, ma, me seimbllio que, po cein, on fa pi
trdo po & dzeins et pas prao po 1& bités et ye
voudré qu’on baillé assebin dai primés a cllido
que gravont les bités dé sé tia ; oreindrai, on
vai tant dé mau arreva: diéro y'ein a-te dé
cllito pourro bités que sé¢ dérupitont avau dai
ruvinés quand sont pé 1é montagnes? Et,
quand le sont pé lo bas, diéro n’ein vait-on
pas que sé font éclliafa pé cllido treins dobin
estrepia pé clliao novallés carioles que tracont
sein z'éga ? etsétra, etsétra. Sé prao que, po lé
bités, I'ai a I'assurance; ma, ne fa rein! on
hommo qu’a sauva 'na bité a atant dé drai a
‘na prima que cé qu’a sauva 'na dzein. Dian-
tre! 'na balla modze, I'a faut adé payi qua-
rant’a cinquanta pices; on cein traové pas ti
1& dzo dezo la semella dé sé sola et y’a bin dai
dzeins que ne lé valliont pas, 1& cinquanta pi-
ces! qu’ein dités-vo ? rein que dein lo veladzo
en ein traovérai prao po lo mein cauquiés do-
zannés |

— Eh bin! su d’accoavoué té ! I'ai fa lo Jules
4o grenadier; atant po cllido que sauvont l&
bités que cllido que sauvont dai dzeins, n’ia
rein dé pe justo !

— Ah! cllia societa baille dinse dai primés a
cllido que sauvont cauquon ? fa lo valet & Trot-
son (la pe granta rotta dio veladzo); n’'ein
savé pardié pas lo mot; assebin, m’ein vé lao
z’einvouyi 'na lettra po ein avaiiena, dé prima,
ka, n’ia pas grantein, y'é raveinta du dedein
la Mounaira on hommo qu’allavé sé néyi!

— Quoui ? té ! Kaise-té, dzanlido que t'¢! Et
quoui as-tou sauva don? firont 1& z'autro que
bévessant. .

— Eh bin | attiutadé se n’est pas veré!1'ao
fa l'autro : La senanna passa, y'été zu, dévai
la né, mé bagni dein la Mounaira 4o bet dao
pra a Davi Fifet et y’été ein trein dé bin tricllié
et barbotta dein lo rio, quand, to per on coup,
cheinto 1& pi que mé tsequont et vouaiquie que
regatto dein jon dé cllido gros gots qu’ont po
lo mein veingt pi dé prévond! Boailavo: « Ao
sécor! » tant que poivé, ma nion m’ouiessai;
cheintai que y’eimpattavé adé mé, y'ave dza
I’édhie que mé vegnai tantqu’a la dierdietta et
y’aré bo et bin cola tantqu’ao fin fond dein lo
borbot, quand véyo la brantsa de 'na saudze
que trainaveé a ra I’édhie; a fooce dzevatta et
écuandzi, I'ai mé raccrotsé, et ein mé cram-
pouneint fermo, mé revouaiquie amont. Ah |
mé z'amis! vo phodés comptd que y’é zu 'na

ruda poaira! ka, n’ia pas ! sein mé, y'été bo et
bin néyi! Ora, n’é-yo pas drai 4 'na bonna
prima, dités-vai?

— Ma, tadié que t’¢ ! Te n'as nion sauva ! lai
fa ion dé stdo compagnons.

— Coumeint nion? Et mé, tonaire dao to-
naire! Su-yo 'na dzein 4obin on bocan? nom
de nom ! 140 fa Trotson, que sé fatsive.

— Attiuta! I’ai dese adon lo carbatier ein so- -
rizeint: t'as sauva cauquon, don t&, I'est bin
veré; ma te ne complo po rein et te n’ard min
dé prima! Et I’est onco ddo bounheu que cein’
ne sai pas on autro que t'aussé raveinta, ki
I'arai failliu I'ai bailli onco cing francs et 1'ai
payi demi-litro et I'est atant que te cotérai dé
pllie a ton pére ; as-tou comprai?

L’autron’a rein rede! * *

Les 12 « & peu prés » de Pannée. |

Janvier ton bonheur.

Février tes yeux dans mes yeux.

Mays toujours dans le sentier de la vertu.

Avri...-te-toi sous mon parapluie.

Mai ta main dans la mienné.

Juin la force au courage.

Juillet jeté des pierres dans son jardin.

Aot ¢’ qu’est mon fusil ?

Septembre comme une rosée.

Oct... ta brioche est bonne!

Novembr... asse pas comme cela devant le
monde

Décembre et des cabinets meublés.

e~~~

Boutades.
Une dame étrangére et son fils — des Fran-
¢ais, croyons-nous — se trouvaient, samedi

dernier, dans un tram du tour de ville.

Sur la Riponne, le jeune homme fait remar-
quer a sa mére les vastes étalages des mar-
chands de vannerie.

— Vois done, m’man, que de corbeilles!

— Eh ben! quoi, mon enfant, c¢’est 1a sans
doute I'industrie du pays.

Puis, s’adressant au conducteur du tram:
« Dites-moi donc, monsieur, qu’est-ce que ce
grand édifice que l'on voit la-bas?» et du
doigt la dame désignait le nouveau palais
universitaire.

— (Ca, madame, eh bien, c¢’est la nouvelle
fabrique de paniers!

Entre artistes, on meédisait d’'un confrére
qui rachéte son manque de talent par une
énorme prétention.

— Voyons, fait le peintre B., soyons justes,
il faut lui reconnaitre une qualité.

— Laquelle?

— Il ne dit jamais de mal des autres.

— Bah!

-- Sans doute, il ne parle que de lui.

—e T TN e

Agenda des constructeurs, pour 1903.
— Lausanne, S. Henchoz éditeur. — Cet utile carnet
de poche, qui nous parvient bon premier de la sé-
rie, contient, sous une couverture élégante et solide,
condensés avec soin, tous les renseignements tech-
niques dont on peut avoir besoin sur le chantier,
ou lorsqu’on se trouve en tournée d’affaires. Il est
le complémentindispensable du « Manuel Henchoz »
(série de prix) & l'usage des personnes qui s’occu-
pent spécialement de la construction du batiment.
Une innovation nous parait heureuse, c¢’est l'intro-
duction dans la nouvelle édition, la IXe de cet agen-
da, d’'un certain nombre de pages de papier blanc
perforé, c’est-a-dire faciles & détacher.

Passe-temps. — La solution de notre charade
du 30 aoit est Angle-terre. Nous avons recu 15
réponses justes. La prime est échue & Mme Louise
Piccard, boul. Helvétique, Genéve. Les primes dé-
cernées pour réponses justes aux. passe-ltemps se-
ront expédiées cette semaine aux destinataires.

La rédaction: J. MoNNET et V. FAVRAT. |

Lausanne. — Imprunerie “Guilloud- Howard.
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